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Zagrebaéka banka d.d., Zagreb, Trg bana Josipa JelaCica 10, OIB: 92963223473, zastupana po
Denisu Kudoi¢, voditelju poslovnog odnosa poduzetnickog bankarstva i lvani Birag, voditeljici poslovnog
odnosa za male poduzetnike i obrtnike , kao kreditor (u daljnjem tekstu: Banka),

L

A ) .
LEDENI ZGODITAK d.o.0., Zagreb (Grad Zagreb) Prilesje 1F, MB: 05190274, OIB: 74208022874,
zastupano. po direktoru Miroslavu Blazeviéu, kao korisnik kredita (u daljnjem tekstu: Klijent ili DuZnik)

i

Miroslav Blazevi¢, Zagreb, Barutanski breg 51, OIB: 71980890057, kao jamac platac (u daljnjem
tekstu: Jamac platac ili Duznik)

sklopili su sljededéi:

UGOVOR O DUGOROCNOM KREDITU
(,Ugovor®)

OPCENITO

1. Clanak, Predmet ugovora

Ovim Ugovorom Banka se obvezuje staviti Klijentu na raspolaganje Ugovorom utvrdeni iznos nov&anih
sredstava (u daljnjem tekstu: ,Kredit’), a Klijent se obvezuje, pod uvjetima i na nacgin kako je ugovoreno
ovim Ugovorom, vratiti Banci iskoristeni iznos Kredita, platiti ugovorene kamate, naknade i troskove, te
ispuniti ostale obveze iz ovog Ugovora.

Uz Klijenta za urednu otplatu svih trazbina po ovom Ugovoru solidarno odgovara svaki Jamac platac.
Samo za potrebe ovog Ugovora, bez utjecaja na svojstvo potpisnika, rije¢ Duznik oznacava i Klijenta i
svakog Jamca platca neovisno da li je pisana u jednini ili mnozini, a dane izjave te preuzete obveze od
strane Duznika odnose se na svakog od njih zasebno.

UVJETI KREDITA

2. Clanak, Iznos

Kredit iznosi EUR 411.730,00 (slovima: ¢etiristojedanaesettisuéasedamstotrideseteura).

3. Clanak, Namjena kredita

Kredit se odobrava za: financiranje ulaganja u kupnju nekretnina za obavljanje osnovne djelatnosti.

4. Clanak, Nagin koristenja kredita

Kredit se mozZe koristiti po ispunjenju Uvjeta koriStenja, a temeljem pisanog Zahtjeva za koristenje
Kredita, dostavljenog Banci najmanje 2 (dva) radna dana prije datuma koristenja Kredita i to:
sukcesivno.

5. Clanak, Rok koristenja kredita

Kredit se moZe kdristiti do: najkasnije do 31.12.2023..

Ako je Kredit u cijelosti iskoriten prije isteka tog roka, smatrat ¢e se da je Rok koriStenja zadnji dan u
mjesecu u kojem je Kredit u cijelosti iskoriSten, -odnosno, u sluaju da je Klijent odustao od daljnjeg
koristenja Kredita, zadnji dan u mjesecu u kojem je Klijent dostavio Banci potpisanu izjavu o odustanku
od koristenja Kredita.

Iznos Kredita koji ostane neiskoriSten po isteku Roka koriStenja Kredita ne moZe se naknadno koristiti.

6. Clanak, Uvjeti za koriStenje Kredita

Kredit se moze koristiti nakon ispunjenja sljedecih uvjeta:
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() Do avlJen je Zahtjev za koristenje Kredita

(ii) e sva dokumentacua i podaci koji su Banci potrebni za provedbu dubinske analize
Duznika u skiadu' s Mjerodavnlrp propisima

(i) Prlbavljenl su instrumenti 05|guranja (,Instrumenti osiguranja povrata Kredita“) u skladu s ovim
Ugovorom

(iv) . ena Je naknada u sklagu s ovim Ugovorom

(v) Do avljen Ugovor o] kupoprodap nekretnine

Osigurano, viastito ucesce u investiciji od min 12,7%. Viastito uesce kiijenta se mora u cijelosti
iskoristiti’ prije koristenja sredstava iz Kredita

Ako je ugovoreno koristenje u vise transn za svaku slijedecu transu potrebno je dostaviti novi Zahtjev za
koristenje.

7. Clanak, Isplata kredita

Kredit ée se isplatiti u skladu sa Zahtjevom za koristenje Kredita isplatom na: racun prodavatelja.

8. Clanak, Po&ek otplate

9. CIankaﬂNacm otplate kredlta

Kredit se«otplacwe sukceswno u Jednaklm mjeseénim ratama, u EUR.

Visina rata utvrdu1e se u trenutku isteka Roka koristenja Kredita, na temelju iskori$tenog iznosa Kredita.

Rok otplate _red|ta<je 10 godina od lsteka Roka koristenja Kredita, a najkasnije do 31.12.2033. (,Datum
konacnog:d _spueca“)

Rate dospuevaju zadnjeg dana u mjesecu pri €emu prva rata dospijeva zadnjeg dana u mjesecu Koji
slijedi nakon isteka Roka koriStenjal Kredita.

Otplaceni iznos Kredita se ne moZe ponovno Koristiti.

Klijent je suglasan da se glavnica i kamate po ovom Ugovoru. otplacuje izravnim terecenJem njegovog
transakcijskog racuna IBAN HR8923600001103105078 kod Banke, sukladno rokovima i iznosima
dospije¢a iz-Ugovora. U sluéaju da lzravno terecenje nije mogude provesti zbog nedostatnosti sredstva
ili drugog 'razloga, Klijent moze podmiriti dospjelu trazbinu ‘uplatom sredstava na IBAN
HR8823600001000000013, model \17 poziv na broj 5100692238, o éemu je duZan obavijestiti Banku.

Ako bilo koji iznos dospijeva u nedjelju na blagdan i drugi dan odreden kao neradni dan sukladno
mjerodavnim: propisima Republike Hrvatske Klijent ga je obvezan podmiriti prvi sliedeéi radni dan. Za
potrebe odreqlvanja dospueéa kredlta radnim danom smatra se i subota.

10. Clanak Pruevremena otplata | kredlta

Klijent mozZe nakon proteka roka ko‘nstenja Kredita otplatiti Kredit djelomicno ili u cijelosti i prije Datuma
kona&nog. dospijeéa, uz pisanu obavijest dostavljenu Banci najkasnije na dan prijevremene otplate
(,Obavijest o prijevremenoj otplati ) Klijent moze u Obavijesti o prijevremenoj otplati odrediti redoslijed
po kojem-€e.se iz prijevremeno otplaéenog iznosa podmirivati glavnica na nacin da se smanjuje iznos

rate/anuiteta.ili se skracuje rok otplate -bez sklapanja dodatka Ugovoru.

11. Clanak, Bedov\g‘ng kamata

J
Na svaki iskoristeni iznos Kredita, [.3"0 Cevsi od prvog dana koridtenja, obrac¢unava se Redovna kamata
po Redovnoj:kamatnoj stopi: ‘

u visini 5,60% godisnje, fiksna.
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Kamata se obraunava primjenom proporcionalne metode obrauna kamate i kalendarskog broja dana
u mjesecu i godini.

U razdoblju do isteka Roka koristenja Kredita kamata dospijeva te se napladuje 10. dan po isteku
kvartala, odnosno 10. dan po isteku Roka koriStenja Kredita, ako Rok koristenja Kredita ne isti¢e na
posliednji dan kvartala. U razdoblju od isteka Roka koriStenja Kredita do Datuma konacnog dospije¢a
kamata dospijeva te se naplacuje 10. dan po isteku mjeseca, u EUR.

12. Clanak, Zatezna kamata

Na sve dospjele nepodmirene traZzbine po Ugovoru, osim na dospjelu nepla¢enu kamatu, obradunava
se zatezna kamata u visini stope zakonske zatezne kamate primjenjive na istu vrstu pravnog odnosa.

Zatezna kamata se obradunava kvartalno, primjenom proporcionalne metode obracuna kamate i
kalendarskog broja dana u mjesecu i godini, a naplacuje se 10. dan po isteku kvartala. Neovisno o
navedenom, Banka zadrzava pravo zahtijevati plaéanje zatezne kamate odmah po dospijeéu bilo koje
trazbine s osnova ovog Ugovora.

13. &lanak, Naknade

Klijent je obvezan platiti sljiedece naknade u EUR:

- za zaprimanje i obradu zahtjeva: 0,50% od ugovorenog iznosa Kredita, a najmanje u iznosu od
99,54 EUR.

Naknada se obraunava jednokratno, a dospijeva i naplacuje se 15. dan od datuma sklapanja Ugovora,
ili prije prvog koristenja Kredita, ovisno o tome $to nastupi ranije ‘

- za izmjenu uvjeta kredita u visini od 0,50% od iznosa kredita na koji se odnosi promjena uvjeta,
a najmanje u iznosu od 150,00 EUR. Naknada se obracunava jednokratno, a dospijeva te se naplacuje
u roku od 15 dana od dana izmjene uvjeta. '

- bez naknade za prijevremenu otplatu kredita, osim u slu€aju refinanciranja kredita kreditom
druge banke, u kojem slu¢aju se obradunava naknada za prijevremenu otplatu kredita u visini od 3% od
prijevremeno otpla¢enog iznosa Kredita, a najmanje u iznosu od 300,00 EUR,

- za oslobodenje od ugovorne obveze u definiranom roku: u visini od 0,50% od neotpla¢enog
iznosa kredita, a najmanje u iznosu od 150,00 EUR, a dospijeva i napladuje se najkasnije 15. dan od
datuma izdavanja fakture.

Klijent se obvezuje platiti naknadu za izvr8enje naloga za naplatu izravnim tereéenjem u skladu s
Odlukom o tarifi naknada za usluge Banke, vazeéom na dan obracuna.

14. Clanak, Redoslijed ispunjenja

U sluéaju da iznos koji Banka primi ili naplati nije dovoljan za podmirenje svih dospjelih potrazivanja
Banke po osnovi ovog Ugovora, Banka ¢e naplatiti svoja potrazivanja prema sljedec¢em redoslijedu: (1)
troskovi, () zatezna kamata, (lIl) redovna kamata, (IV) naknade pa (V) glavnica. Dospjela potrazivanja
iste vrste Banka ¢e naplatiti prema redoslijedu njihovog dospije¢a, na naéin da se prvo naplacuje
potrazivanje od Cijeg je dospije¢a proteklo najviSe vremena.

Banka moZe promijeniti redoslijed pla¢anja iz ovog Ugovora, bez suglasnosti ostalih ugovornih strana.
U sluéaju da postoje dospjela potrazivanja po viSe plasmana, primljena sredstva Banka mozZe
preusmijeriti na zatvaranje dospijelih potrazivanja po bilo kojem drugom ugovoru Klijenta kod Banke
vodedi raduna da se prvo zatvaraju najmanje osigurane obveze.

INSTRUMENT! OSIGURANJA POVRATA KREDITA

15. Clanak, Ugovoreni instrumenti osiguranja

Kao sredstvo osiguranja potraZzivanja Banke iz ovog Ugovora, ugovaraju se slijedeéi instrumenti
osiguranja:

> po 1 (jedna) zaduznica Klijenta u iznosu i valuti Kredita, uveéanu za ugovorene kamate,
naknade i ostale tro§kove, potvrdenu od strane javnog biljeznika
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> ,,Jamac platac se obvezu1e na zaduZnici Klijenta ili ispravi uz tu zaduznicu preuzeti obvezu
Tliziste
> .. lzjavu,e zaplieni po pnstanku Duznika, fizike osobe, u iznosu i valuti Kredita, uve¢ano za

‘QUgovorene kamate, naknade i ostale troskove, potvrdenu od strane javnog blljeznlka

- "Zalozno pravo temeUem Ugovora o zalogu na:

- nekretnini-upisanoj u zemljlsne knjige Opéinskog gradanskog suda u Zagrebu, Zemljlsnoknjlznl
odjel Zagreb, k.o. 999901, GRAD ZAGREB, zk.ul.br. 50188, Cest kat.br. 7801/20 $to u naravi
predstavija VISOKOPRIZEMNA STAMBENA SLOBODNOSTOJECA ZGRADA U ZAGREBU,
BARUTANSKI BRIJEG BR 51 POPISNI BR. 18239 | DVORISTE povrsine 140,4&hv, 505m2

- G Iﬂom suvlasnickom dijelu nekretnine, uklju€ujuéi zemljiste i zajednicke dijelove zgrade,

- poyezanom s viasnistvom posebnog dijela nekretnine upisane kod Opéinskog gradanskog suda
u Zagrebu Zemljlsnoknjlznl odjel Zagreb, k.o. 999901, GRAD ZAGREB, zk.ul.br. 435,
%zemljlsnoknjlzno tijelo A- KOZARSKA ULICA - TKALCEVICEVA ULICA povrsine 231m2 od
:6ega DVORISTE povrsine ¢ 8 m2 i ZGRADA MJESOVITE UPORABE Zagreb, Tkal&eviéeva ulica
:27;Zagreb, ‘KoZarska ulica 2 povrsine 223m2, suvlasnicki udio redni broj 245, sagradenoj na
Gest kat.br. 245 sto u naraw predstavija 11. Suvlasniéki dio s neodredenim omjerom ETAZNO
VLASNISTVO (E-11) poslovnl prostor povrsine 37,43 m2 neodvojivo povezan s odgovarajuéim
suvlasnickim dijelom cijele nekretnine koji je jednako velik kao i suviasniéki dijelovi ostalih
suvlasnika

- LR Fanden - i - -
16. Clanak;'Obveze vezane uz mstrumente osiguranja

Instrumentic osxguranja iz prethodnog ¢lanka moraju se zasnovati prije koridtenja Kredita osim ako nesto
drugo nue izrij ekom ugovoreno za pOjedInI instrument osiguranja.

Duznik sé‘obvezuje’ osnguratl da ugovorenl broj zaduZnica bude svakodobno na raspolaganju Banci do
potpunog namlrenja swh obveza Kluenta po ovom Ugovoru.

4

Zalozno'pravo iz ovog Ugovora zasnovat ¢e se na temelju ugovora o zalogu koji ¢e se sklopiti u obliku
isa saerajem prihvatljivim Banci. .

Klijent je 6bvezan prije koristenja Kredlta dostaviti Banci originalni primjerak police osiguranja ili pisanu
potvrdu osiguravatelja o ugovorenom osiguranju:

- zat nekretmne koje su predmet zaloga i to: od pozZara i osnovnih opasnosti (udar groma,

eksplozija, pad zratne letjelice), na iznos njene nove gradevinske vrijednosti, vinkulirane u korist
Banke za cijelo vrijeme postOJanJa trazbina po ovom Ugovoru

IZJAVE: |

ODATNE OBVEZE LUGOVORNIH STRANA

17. CIanak,,:Iz;ave

Duznik prim@ na znanje da Banka skiapa ovaj Ugovor oslanjajuci se na sljedece izjave Duznika te
pravovaljanL%l:%dokumentaciju kojom|se one potvrduju:

(i) Du oji Je pravna osoba |/|I\| koji u trenutku sklapanja ovog Ugovora obavlja poslovnu djelatnost
valjano: je reglstrlran i postoji | ‘u skladu s propisima drzave u kojoj se nalazi njegovo registrirano
sjediste;

(i) sklapanje i provedba ovog U99vora te, u slu¢aju kada su ugovoreni, Instrumenata osiguranja nisu
protlvmf :zakonima i podzakopsklm propisima, op¢éim aktima koji se primjenjuju na Duznika,
odlukama sudova ili drugih nqdle‘inih tijela koje se odnose na Duznika te ugovorima u kojima je
Duznik.jedna od ugovornih strana,

(iii) Duznik’j Je pisanim putem obavuestlo Banku o svim ¢injenicama i okolnostima za koje se moze

razumno pretpostaviti da i imaju utjecaj na donosenje odluke Banke o odobrenju Kredita i sklapanju

ovog Ugovora




(iv)

(vi)

(vii)
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nema materijalno zna&ajnih promjena, te prema njegovom saznanju, ne prijeti nastanak materijalno
znacajnih promjena koje imaju ili bi mogle imati negativni uéinak na:

a) poslovanje, imovinu i stanje (financijsko, pravno ili drugo) DuZnika i/ili grupe povezanih
osoba Kkojoj pripada Duznik,

b) sposobnost DuZnika u ispunjavanju obveza iz ovog Ugovora,

'c) valjanost, provedivost, redoslijed prvenstva ifili poéetnu vrijednosti kakva je bila utvrdena
u trenutku sklapanja ovog Ugovora bilo kojeg Instrumenta osiguranja;

nisu pokrenuti, te prema njegovom saznanju, ne prijeti opasnost od pokretanja sudskih, arbitraznih
ili upravnih postupaka odnosno postupaka pred osobama ili tijelima s javnim ovlastima koji imaju ifi
bi mogli imati negativan materijalno znadajni uéinak, izuzev postupaka o kojima je Banka
obavijestena pisanim putem prije sklapanja ovog Ugovora. Postupcima koji imaju negativan
materijalno znaéajan uginak smatraju se jedan ili viSe postupaka koji, pojedinacno ili zajedno, mogu
dovesti do:

a) prestanka postojanja, prestanka poslovanja, preustroja ili promjene viasnitke strukture
Duznika,

b) sklapanja nagodbe Duznika s vjerovnicima,

¢) nevaljanosti ili neprovedivosti ovog Ugovora,

d) gubitka novéanih sredstava ili druge imovine svakog pojedinog DuzZnika u iznosu odnosno
vrijednosti od najmanje 2,00% (slovima: dva posto) od ukupnog iznosa svih nov¢anih
obveza tog DuZnika, ukljuéujuci i obveze po osnovi ovog Ugovora, iskazanih u zadnjim
dostupnim financijskim izvjestajima. Ako ukupan iznos svih nov&anih obveza odredenog
Duznika nije mogucée utvrditi iz financijskih izvjeStaja, kao i u slu€aju da Duznik nije
obvezan sastavljati financijske izvjeStaje, Banka ¢e po slobodnoj ocjeni utvrdltl ima li
odredeni postupak negativan materijalno zna¢ajan ucinak;

e) nevaljanosti, neprovedivosti, promjene redoslijeda prvenstva ili umanjenja poc&etne
vrijednosti kakva je bila utvrdena u trenutku sklapanja ovog Ugovora bilo kojeg
Instrumenta osiguranja,

da je upoznat sa Cinjenicom da Banka primjenjuje posebne kriterije za poslovanje ili uopée ne posluje
s poslovnim subjektima koji obavljaju odredene djelatnosti visokog rizika s aspekta sprje¢avanja
pranja novca i financiranja terorizma kao $to su: pruzanje nov¢arskih usluga (stavljanje klijentima na
raspolaganje mehanizama za prijenos i razmjenu sredstava npr. nov€ane doznake, unovéavanje
Gekova, mjenjacki poslovi i izdavanje/otkup putni¢kih &ekova), trgovina virtualnim valutama ili
upravljanje platformama za razmjenu virtualnih valuta, te kasino koji pruza iskljuéivo usluge
internetskog kladenja ili nema odobrenje za obavljanje djelatnosti. DuZnik izjavljuje da je prijavio
Banci svaku takvu djelatnost (neovisno o tome da li je registrirana ili ne) prije skiapanja ovog
Ugovora, te je suglasan da je bilo kakva promjena te djelatnosti ili pocetak obavljanja iste, bez izricite
pisane suglasnosti Banke, valjani razlog za otkaz ugovornog odnosa.

svi podaci i isprave koji su dostavljeni Banci u vezi s ovim Ugovorom su toéni, potpuni i vierodostojni;

Klijent, uz sve navedeno, takoder izjavljuje da:
(viii) ne postoje upisani ili neupisani tereti i prava na bilo kojoj njegovoj imovini, izuzev tereta i prava o

(ix)

)

kojima je Banka obavijeStena pisanim putem prije sklapanja Ugovora;

Klijent i s njime/a povezane osobe te njihovi zakonski zastupnici, kao i osobe koje su na bilo koji
drugi nacin ukljuéene pravm posao koji se financira iz Kredita nisu sankcionirane osobe niti kr§e
Sankcije;

Kredit nece biti izravno ili neizravno Kkoristen za financiranje djelatnosti ili aktivnosti koje su protivhe
prisilnim propisima, za financiranje aktivnosti ili poslovanja sankcioniranih osoba ili aktivnosti ili
poslovanja na podruc¢ju sankcioniranih drzava, kao i za bilo koju drugu svrhu koja bi mogla dovesti
do kr8enja Sankcija, kao niti za financiranje djelatnosti ili aktivnosti koje nisu u skladu s
opceprihvacenim etickim vrijednostima, kao $to su proizvodnja i prodaja oruzja i vojne opreme;

Svaka od ovdje navedenih izjava smatrat ¢e se ponovno danom na datum svakog Zahtjeva za koristenje
Kredita, datum svakog koristenja Kredita i prvi dan svakog kvartala.

18.

Clanak, Dodatne obveze
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yezu1e pravovremeno obavijestiti Banku o svakoj povredi ili potencijalnoj povredi Ugovora,
znacajnlmbp\ omjenama u poslovanju koje se odnose na njega i grupu povezanih osoba kojoj pripada,
te o svakoj drugoj. materualno znacajnOJ okolnosti i to odmah nakon Sto im postane poznata, a ako bi
zbog nas FT' promjena, po razumnOJ procjeni Banke, moglo doc¢i do nemogucnosti ili otezane
moguénostl podmlrenja potrazwanja Banke po osnovi ovog Ugovora, Banka je ovlastena zatraZiti
' " ;“Ih uvjeta ovog Ugovora, a u sluéaju da Duznik ne prihvati izmijenjene uvjete u roku koji je

ka je ovlastené otkazati Kredit;

. |

bvezule bez odgadanja pisanim putem obavijestiti Banku o svim promjenama
aka, promjenama osoba oviastenih za zastupanje, kao i dostaviti Banci na njezin
tacuu | podatke koje Banka zatraZi u svrhu provedbe dubinske analize Duznika u

(i) obavijestiti Banku o namjeri zajdulZenja i svakom svom zaduzenju kod drugog kreditora kojim bi se
njegov ukupan financijski dug\ povecao kumulativno za najmanje 10% (slovima: deset posto) u
odnosu na nJegov ukupan lznos flnancuskog duga 0 kOJem je Banka obavijestena prije sklapanja

(ii)

avmm ‘pfopisima;
jati Banci financijska lzv1eséa za svaku poslovnu godinu u roku od 120dana od kraja
posl "‘fgodln" odnosno u roku od 60 dana od kraja poslovne godine, za obveznike poreza na
dohodak: a naizahtjev Banke |‘druge financijske podatke i informacije, te omoguciti Banci kontrolu
svog oslovanja i pregled svojih poslovnih knjiga;

(iv) i postojanje i kontlnmtet poslovanja, te poslovati paznjom dobrog gospodarstvenika i u
: jerodavnim propisima;

e plsane suglasnostl Banke nece lzdvajatl ili omoguciti izdvajanje cijelog ili dijela

(iii)

v)

(vi) da b rethod e pisane suglasnostl Banke nece prodatl zalagati, prenositi, davati u najam ili na
i i in raspolagatl{ svojom imovinom, osim ako je takvo raspolaganje izvr§eno u sklopu

redovn g poslovanja i pod uoblcajemm komercijalnim uvjetima;

(vii) Kluen't je duzan osigurati \da DSCRC' u periodu otplate kredita ne bude manji od 1,20x.
Izradunava se na slijedeci \naém Dobltigubltak prije izvanrednih aktivnosti - porez ha dobit +
trosak amortlzacue + trosak kamata -
isplata dobiti i/ili pozajmica + stanje novaca i nov€anih ekvivalenata na pocetku razdoblja za
kOje se izraunava DSCRC) / (tekuce dospijece dugoroénog duga + troSak kamata).
Dobltlgubltak prije |zvanred'n|h aktivnosti oznaéava dobit ili gubitak koji je ostvaren obavljanjem
osnovne/osnovnih djelatnostl Klijenta te iskljuCuje dobit/gubitak iz izvanrednih- aktivhosti
odn sno rezultat koji je pr0|zasao iz obavljanja djelatnosti koje nisu osnovne i koje su po svojoj
prlrodl nepredvidljive te se ne obavljaju kontinuirano ili periodi¢no.

Tekuce dospuece dugorocqog duga su godisnje obveze po osnovi glavnice koje se odnose na

i roéni Flnancuskl dug; ne odnosi se na obveze prema vlasnicima i obveze prema

oduzemma/sugjelwuum interesima.

izrac¢unava na temelju konaénih godisnjih ili periodicnih financijskih izvjestaja;

"htjev Banke moze se| izradunati i ¢eSce od jednom godisnje. Klijent je duzan na zahtjev
:Banke dostaviti podatke o: (i) ostalim troskovima sli&nim kamatama, kao npr. bankovnim
__r]akgvadam_a“ |4;prOV|zuama (;1) godisnjim obvezama po osnovi glavnica

(vii) -~ Klijent se obvezujel. pribaviti prethodnu pisanu suglasnost za svako zaduZenje kod

drugog kreditora, bez obzira na to da li pojedinim zaduZenjem povecéava svoje obveze prema

kreditoru o kojemu je ve¢ izivijestio Banku, ili se zaduZuje kod novog kreditora.
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(ix) Klijent nece, predlagati isplatu dobiti i donositi odluke koje bi za u€inak mogle imati isplatu dobiti.
U tu svrhu Kilijent se obvezuje u roku od 30 dana od sklapanja ovog Ugovora dostaviti pisane
izjave svojih &lanova, u skladu s obrascem izjave kaji €ini prilog ovom Ugovoru (Prilog br. 1), da
nece predlagati ili glasovati, odnosno davati instrukcije za glasovanje za dono$enje odluke koje
bi mogle imati u¢inak isplate dobiti.

(x) Klijent se obvezuje da za vrijeme trajanja ovog Ugovora nece odobravati niti ispladivati
pozajmice vlasnicima, povezanom drustvima i tre€im fizickim i pravnim osobama bez prethocdne
pisane suglasnosti Banke.

(xi) Klijent se obvezuje najkasnije u roku 3 mjeseca od datuma potpisa Ugovora o kreditu podnesti
zahtjev i upisati pozitivhu zabiljezbu u zemljiSnim knjigama na nekretnini koja je predmet
financiranja i zasnivanja zaloznog prava.

Klijent se, uz sve navedeno, takoder obvezuje:

(xii) osigurati da su novéane obveze po osnovi ovog Ugovora rangirane najmanje jednako s ostalim
njegovim postojeéim i buduéim neosiguranim novCanim obvezama, izuzev obveza koje imaju
zakonski prioritet;

(xiii) obavljati platni promet po transakcijskim raéunima otvorenima kod Banke najmanje u omjeru koji
odgovara udjelu zaduZenosti Klijenta kod Banke u ukupnoj zaduZenosti Klijenta kod svih kreditnih
i financijskih institucija;

(xiv) da sredstva Kredita nece koristiti za stjecanje dionica i/ili drugih vrijednosnih papira izdanih od
strane Banke i/ili druge &lanice grupe kojoj pripada;

Jamac platac se obvezuje da u slu€aju da djelomi&no podmiri traZzbinu Banke po osnovi ovog Ugovora
nece koristiti prava koja mu pripadaju po osnovi subrogacije, nece traziti niti primiti ispunjenje svoje
regresne trazbine prema Kilijentu po toj osnovi niti ¢e pokretati bilo kakav postupak radi njene naplate,
sve dok Banka u cijelosti ne namiri svoju trazbinu po osnovi ovog Ugovora. U slu¢aju da postupi protivno
ovoj obvezi, Jamac platac je obvezan bez odgadanja doznaditi Banci sve iznose koje je primio ili naplatio
po osnovi namirenja svoje regresne trazbine prema Klijentu.

Banka nece bez opravdanog razloga uskratiti suglasnost u odnosu na zahtjeve DuZnika iz to€ (v) i (vi)
obveza.

POVREDA UGOVORNIH OBVEZA
19. Clanak, Vrste povreda
Svaka od dolje navedenih situacija predstavija slu¢aj povrede ovog Ugovora:

i. nepridrzavanje bilo koje obveze iz ovog Ugovora od strane Duznika,

ii. neistinitost, neto¢nost, nepotpunost ili prestanak vazenja bilo koje Izjave koja je dana ili isprave
koja je pribavljena sukladno ovom Ugovoru;

iii. nastup bilo kojeg dogadaja ili okolnosti zbog koje se moze razumno odekivati da j je bitno
ugroZena ili smanjena sposobnost DuZnika da uredno ispuni svoje obveze koje proizlaze iz
ovog Ugovora;

iv. podnosenje prijedloga za otvaranje ste€ajnog ili predste¢ajnog postupka ili pokretanje
likvidacije ili bilo kojeg drugog postupka &ija posljedica moze biti prestanak postojanja DuZnika,
poslovnog subjekta, odnosno steéaja potrosaca fizicke osobe;

v. prestanak postojanja, prestanak vazenja ili nevaljanost bilo kojeg Instrumenta osiguranja
povrata kredita i/ili pojedinog njegovog dijela ili odredbe;

vi. poku$aj Duznika da u cijelosti ili djelomi€no ospori valjanost ovog Ugovora ili/i Instrumenata
osiguranja povrata kredita;

vii.  insolventnost Duznika;

vii.  neplaéanje bilo kojeg dospjelog iznosa ili neispunjenje bilo koje druge obveze od strane
Duznika po bilo kojem drugom ugovoru sklopljenim s Bankom i/ili bilo kojom drugom &lanicom
grupe kreditnih institucija kojoj pripada Banka,
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iX. neplaéanje prijevremeno olospuece ili moguénost prijevremenog dospije¢a jedne ili vise
alih novcamh obveza ‘Duzmka ifili bilo koje druge osobe koja s Duznikom &ini grupu

ih 'soba u ukupnorp iznosu od najmanje 2 50% (slovtma dvacuellhpedeset posto) od

nih osoba preqna Banci, po svim pravnim osnovama;

tra akcusklh racuna Duznika;

ili promjena najmanje 25% (slovima: dvadesetipet posto) udjela u

kapltalu Duznlka ili glasackim prawma u DuZniku, koja je provedena bez prethodne pisane

lasnosti:Banke; o

xii.  biloskeje zadiranje ili akt drzave ili njenih tijela, koji ima ili moze imati bitno nepovoljan u¢inak na
Duznika kao $to su, primjerice, izviastenje, konfiskacija, oduzimanje imovine ili drugi postupak
koji dOVOdI do takvih posljed‘lca

xiii. neprldrzavanje obveza Duznlka u vezi proplsa kojima se ureduje sprjeCavanje pranja novca i

XI.

onemogucmfdaljnje korlstenje nelskorlstenog iznosa Kredlta
Il otkazati ovaj Ugovor, ‘
lil. pr@glasntl iprijevremeno dospuece cijelog ili dijela Kredita i bilo koji iznos temeljem ili uvezi s

ovim Ugovorom uginiti odnHah dospjelim i plativim od strane Klijenta

jan m slanja otkaznog pléma preporu¢enom posiljikom na adresu Klijenta iz zaglavlja ovog
b dnosnoma adresu SJedlsta Klijenta upisanog u sudski registar ili drugi odgovarajuéi upisnik.
Ugovorne strane su-suglasne da tako uéinjen otkaz Kredita proizvodi pravne ucinke od dana predaje

preporucene posnljke posti, bez Obera je li dostava uspjela ili ne.

OSTALO

22. Clanak, Komunikacija

Obavijesti zahtjeve i druge isprave u vezi s ovim Ugovorom (,Obavijesti‘) ugovorne strane ée dostavljati
jedna drugoj ina adresu koja je za pojedinu ugovornu stranu navedena u zaglavlju ovog Ugovora, ili, u
sluéaju dostave Banci, na adresu nadleznog organizacijskog dijela Banke koji je zaduzen za poslovni

odnos s Kluentom

Komunlkacua se moze vrsiti i putem drugih nacina/ kanala komunikacije o kojima je Duznik obavuestlo
Banku, odnosno o} kOjIma je Banka\obavuestlla Duznika.

Svaka ugeverna strana se obvezu;e osigurati da komunikaciju vezano za ovaj Ugovor obavljaju samo
njezini ovlastenl radn|C| u éto se druga ugovorna strana moZe pouzdati.

Ugovorne:
podataka
23. Clanak Ostall uv;etl

sv,-ane se obvezu1u bez odgadanja obavijestiti jedna drugu o svakoj promjeni kontakt-

Ugovorne strane prlstaju da kao dokaz o visini i dospijecu bilo koje trazbine po ovom Ugovoru sluze
poslovne ki ge Banke i ostala dokazna sredstva kojima Banka raspolaze.

e reallztra ili kasni s reallzacuom bilo kojeg prava kojeg ima prema ovom Ugovoru to se
bd tog prava.

Ako Bank
necée tumaditi ‘njegovim odricanjem |
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Ako u bilo kojem trenutku bilo koja odredba ovog Ugovora postane nistava ili neprovediva u bilo kojem
pogledu, to nece utjecati na valjanost i provedivost ostalih odredaba ovog Ugovora pri ¢emu ¢e
ugovorne strane nistavu ili neprovedivu odredbu nastojati zamijeniti drugom, valjanom i provedivom,
kojom Ce se u najvecoj mogucoj mjeri ostvariti svrha koju su nastojale ostvariti nistavom ili neprovedivom
odredbom.

Klijent ne moze ustupiti svoja prava i/ili obveze po ovom Ugovoru bez prethodne pisane suglasnosti
Banke. : _

Duznik se odri¢e prava na prijeboj trazbina kOJe ima prema Banci s trazbinama koje Banka ima prema
njemu na temelju ovog Ugovora.

Na prava i obveze ugovornih strana primjenjuju se Opéi uvjeti Zagrebacke banke d.d. za poslovanje s
poslovnim subjektima zajedno sa svim njlhowm izmjenama i dopunama koje budu donesene za vrijeme
trajanja ovog Ugovora.

24, Clanak, Mjerodavno pravo i sudska nadleznost

Za Ugovor je mjerodavno hrvatsko pravo bez kolizijskih odredbi.

U sluéaju spora ugovara se nadleznost stvarno nadleznog suda u Zagrebu.

25. Clanak, Primjerci i stupanje na snagu

Ugovor je sastavljen u dovoljnom broju primjeraka, od kojih po 2 (dva) primjerka za Banku te po jedan
za svaku preostalu ugovornu stranu.

Ugovor stupa na snagu danom potpisa ugovorne strane koja ga je zadnja potpisala, odnosno danom
ovjere potpisa ako se isti potpisuje pred Javnim biljeZnikom.

26. Clanak, Prilozi
Ugovorne strane suglasno utvrduju da je svaki od sljedeéih priloga sastavni dio ovog Ugovora te

prihvaéaju sva prava i obveze koje iz njih proizlaze:
» Obveze u vezi instrumenta osiguranja

KLIJENT: BANKA:
LEDENI ZGODITAK d.o.o0., Zagrebacka banka d.d.
Miroslav Blazevi¢, direktor Denis Kudoié¢
Voditelj poslovnog od

/ %’% poduzetni¢ g/bmft\?:‘—
Datum potpisa: g

44 /;/Z 5. lvana Bira¢
JAMAC PLATAC: Voditeljica poslovnog:gdﬁes a

 Miroslav Blazevic male poduzetnike i obrtnik
Datum potpisa: / %i’ljatum potpisa: 7. 12 %023,
//L 228

¢ Zagrebacka banka d.g;



Broj ugovora: 3302328224
Broj partije: 5100692238

PRILOG- OBVEZE VEZANE ZA !NSTRUMENTE OSIGURANJA

> Ob eze ﬁi;ézis policom‘osiguranja

€ vezule do otplate CJeIokupnog Kredita, najmanje 15 (petnaest) dana prije isteka roka
vazenja postojeée police osiguranja predmeta zaloga, dostaviti Banci originalni primjerak nove police
osiguranja ili pisanu potvrdu osiguravatelja o ugovorenom osiguranju, vinkulirane u korist Banke, s
dokazom, da ie placena premija o&gurama za naredno razdoblje.

U slucaju |segod|énjeg 03|guranja,‘ Klijent se obvezuje u roku od 15 (petnaest) dana od dana dospije¢a
pojedine. ;_; i ukupne premije osnguranja dostaviti Banci dokaz da je plac¢ena dospjela rata ili ukupna
premija osiguranja.

Ako Klijent .ne ispunij, neku od obvéza iz ovog Ugovora u vezi s osiguranjem Instrumenata osiguranja,
Klijent uje Ban 'ku da, bez prethodne obavijesti Klijentu, ugovori policu osiguranja s istim ili drugim
OSIguravateljem pd izboru Banke |/|I| plati ukupnu premiju osiguranja, odnosno neplaéene rate premije
osiguranja te za taj iznos odmah tereti Klijenta.

Klijent, kao :korisnik osiguranja bvim Ugovorom ustupa Banci sva prava iz polica osiguranja
Instrumenata osiguranja te ovias¢éuje Banku da o ustupu obavijesti svakodobnog osiguravatelja.

Klijent se obvezuje pravodobno:

(i) ispunjavati sve obveze po polici osiguranja potraZivanja,

(i) prijaviti osiguratelju i Banci \nastanak osiguranog slu¢aja,

(iii) podnijeti osiguratelju odstetnl zahtjev u skladu s uvjetima police osiguranja potrazivanjai o tome
bez odga ja dostaviti Banci plsapx dokaz,

(iv) u'slucaju plaéanja premije u ratama, dostavljati Banci dokaz o pravodobnom pla¢anju premije
osnguranja Za naredno razdoblje 03|guranja

(v) plsan__lm pu;tem obavijestiti Banku o svim okolnostima koje su bitne za realizaciju prava Banke

; |
po osnovi vinkulirane police osiguranja potrazivanja,

\
» Obveze uvezis procjenom vrijednosti Instrumenta osiguranja

Klijent se ‘ezu;e dostaviti Ban0| /0 svom trosku, najmanje jedanput godisnje (iznimno jedanput u tri
godine za mbene nekretnme) a po potrebi i &eSce na izri¢iti zahtjev Banke, novu procjenu vrijednosti
Instrumenata osiguranja, u obliku i sa sadrzajem prihvatljivima Banci. :
\
Ako Klijent ne ispuni navedenu obvezu kao i u sluGaju opravdane sumnje Banke u istinitost i ispravnost
dostavijene proqene vrijednosti Instrumenata osiguranja, Klijent oviadéuje Banku da zatrazi procjenu
vrijednosti Instrumenta osiguranja od osobe koja se bavi tom djelatnoséu te za plaéeni iznos odmah
tereti Kluenta Banka ¢e prethodno pisanim putem obavijestiti Klijenta o razlozima neprihvaéanja
dostavljene. proqene ‘vrijednosti lnstrumenta osiguranja. Klijent se obvezuje osobi koja vrsi procjenu
Instrumenta: 03|guranja omogucm‘ pristup i ulaz nekretnini/pokretnini kKoja predstavlja Instrument
osiguranja. |

Klijent je obvezan bez odgadanja p|san|m putem obavijestiti Banku o unistenju ili znatnijem ostec¢enju
Instrumenta osiguranja, te 0319urat| Banci, drugim osobama, i procjeniteljima koje je odabrala Banka
nesmetani pregle proc1enu vruednost| Instrumenta osiguranja te im u tu svrhu dati sve potrebne
podatke i isprave. ‘

U slucaju unlstenja ili znatnueg osteéenja Instrumenta osiguranja, kao i u slu¢aju smanjenja procuenjene
vrijednostizinstrumenta osiguranja |spod visine potrazivanja Banke koje je osigurano istim, Kiijent je
duzan na zahtjev Banke te u roku ko;eg odredi Banka, dati dodatne instrumente osiguranja, prihvatljive
Banci.

)
RN
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IZJAVA

o neisplati dobiti

Ovime Miroslav BlaZevi¢ kao ¢lan drustva LEDENI ZGODITAK d.o.0., OIB 74208022874 (dalje:
Drustvo), daje/daju, sukladno obvezama Drustva iz Ugovora o dugoroénom kreditu, broj
3302328224 od dana 11.12.2023. (dalje: Ugovor), izjavu da bez prethodne suglasnosti
Zagrebacke banke d.d. Zagreb, nece inicirati ili predlagati isplatu dobiti za vrijeme trajanja
Ugovora donositi ikakve odluke koje bi za u€inak mogle imati isplatu dobiti, niti glasovati
odnosno davati instrukcije za glasovanje na skupstini Drustva za predloZzene odluke koje bi
mogle imati u¢inak isplatu dobiti.

U Zagrebu dana 11.12.2023.g.
Clan Drustva

Miroslav BlaZevi¢, OIB 71980990057
/ / Potpis
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Zagrebacka banka d.d., Zagreb, Trg bana Josipa Jelagica 10, OIB: 92963223473, zastupana po
Denisu Kudoi¢, voditelju poslovnog odnosa poduzetnickog bankarstva i Ivani Birag, voditeljici poslovnog
odnosa za male poduzetnike i obrtnike , kao kreditor (u daljnjem tekstu: Banka),

i

LEDENI ZGODITAK d.o.0., Zagreb (Grad Zagreb) Prilesje 1F, MB: 05190274, OIB: 74208022874,
zastupano po direktoru Miroslavu BlaZzevicu, kao korisnik kredita (u daljnjem tekstu: Klijent ili DuZnik)

i

Miroslav Blazevi¢, Zagreb, Barutanski breg 51, OIB: 71980990057, kao jamac platac (u daljnjem
tekstu: Jamac platac ili DuZnik)

sklopili su sljedeéi:

UGOVOR O DUGOROCNOM KREDITU
(,,Ugovor®)

OPCENITO

1. Clanak, Predmet ugovora

Ovim Ugovorom Banka se obvezuje staviti Klijentu na raspolaganje Ugovorom utvrdeni iznos nov&anih
sredstava (u daljnjem tekstu: ,Kredit'), a Klijent se obvezuje, pod uvjetima i na naéin kako je ugovoreno
ovim Ugovorom, vratiti Banci iskoristeni iznos Kredita, platiti ugovorene kamate, naknade i troSkove, te
ispuniti ostale obveze iz ovog Ugovora.

Uz Klijenta za urednu otplatu svih trazbina po ovom Ugovoru sdlidarn_o odgovara svaki Jamac platac.
Samo za potrebe ovog Ugovora, bez utjecaja na svojstvo potpisnika, rije¢ Duznik oznagava i Kiijjenta i
svakog Jamca platca neovisno da li je pisana u jednini ili mnoZini, a dane izjave te preuzete obveze od
strane DuZnika odnose se na svakog od njih zasebno.

UVJETI KREDITA

2. Clanak, Iznos

Kredit iznosi EUR 411.730,00 (slovima: &etiristojedanaesettisu¢asedamstotrideseteura).

3. Clanak, Namjena kredita

Kredit se odobrava za: financiranje ulaganja u kupnju nekretnina za obavljanje osnovne djelatnosti.

4. Clanak, Naéin koriStenja kredita

Kredit se moZe koristiti po ispunjenju Uvjeta koristenja, a temeljem pisanog Zahtjeva za koriStenje
Kredita, dostavljenog Banci najmanje 2 (dva) radna dana prije datuma koristenja Kredita i to:
sukcesivno.

5. Clanak, Rok koristenja kredita

Kredit se moZe Koristiti do: najkasnije do 31.12.2023..

Ako je Kredit u cijelosti iskoridten prije isteka tog roka, smatrat ce se da je Rok koriStenja zadnji dan u
mjesecu u kojem je Kredit u cijelosti iskoriSten, odnosno, u slu¢aju da je Klijent odustao od daljnjeg
koristenja Kredita, zadnji dan u mjesecu u kojem je Klijent dostavio Banci potpisanu izjavu o odustanku
od koristenja Kredita.

Iznos Kredita koji ostane neiskoristen po isteku Roka koristenja Kredita ne moze se naknadno koristiti.

6. Clanak, Uvjeti za koristenje Kredita

Kredit se moze koristiti nakon ispunjenja sljedecih uvjeta:
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(v) Dostavljen Ugovor o} KUpOpl’OdaJI nekretnine
(vi) . OS|gurano Vvlastito ucesce u mvestlcui od min 12,7%. Vlastito u¢esce klijenta se mora u cijelosti
iskoristiti prue korlstenja sredstava iz Kredita

Ako je ugovoreno koridtenje u vise tranS| za svaku slijedecéu trandu potrebno je dostaviti novi Zahtjev za
koristenje. .

7. Clanak, lsiplata kredita
Kredit ¢e se-isbla‘titi u skladu sa Zahtjevom za koristenje Kredita isplatom na: raéun prodavatelja.
8. Glanak, Potek otplate

9. Clanka* ‘Nacm otplate kredlta

Kredit se: ,pIaCUJe sukceswno u Jednaklm mjesec¢nim ratama, u'-EUR.

Visina rata utvrdu;e se u trenutku |steka Roka koristenja Kredita, na temelju iskoristenog iznosa Kredlta
i \
Rok otplate; <red|ta Je 10 godina od\lsteka Roka koristenja Kredita, a najkasnije do 31.12.2033. (,,Datum
konaénog%dospueéa ). <;

Rate dospuevaju zadnjeg dana u mjesecu pri €¢emu prva rata dospijeva zadnjeg dana u mjesecu Koji
slijedi nakon |steka Roka konstenja Kredita.

Otplaceni i |znos Kredita se ne moze ponovno koristiti.

| . . .
Klijent je suglasan:da se glavnica |4 kamate po ovom Ugovoru otplacuje izravnim tereéenjem njegovog
transakcijskog racuna IBAN HR8923600001103105078 kod Banke, sukladno rokovima i iznosima
dospijeca’iz Ugovora U slugaju da izravno tereéenje nije moguce provesti zbog nedostatnosti sredstva
ili drugog: razloga Klijent moze podmiriti dospjelu trazbinu uplatom sredstava na IBAN
HR882360000}1000000013 model \17 poziv na broj 5100692238, o Eemu je duzan obavijestiti Banku.
Ako bilo koji |znos dospijeva u nedJeIJu na blagdan i drugi dan odreden kao neradni dan sukladno
mjerodavnim: pr0p|5|ma Republike Hrvatske Klijent ga je obvezan podmiriti prvi sljededi radni dan. Za
potrebe odre@nvanja dospueca kredlta radnim danom smatra se i subota.

F ruevremena otplata kredita
Klijent moze ‘nakon proteka roka ko‘riétenja Kredita otplatiti Kredit djelomi¢no ili u cijelosti i prije Datuma
konaénog- dos‘pueca uz pisanu obavijest dostavljenu Banci najkasnije na dan prijevremene otplate
(,Obavijest o pruevremenOJ otplati* )\ Klijent moze u Obavijesti o prijevremenoj otplati odrediti redoslijed
po kojem éer-se iz prijevremeno otplacenog iznosa podmirivati glavnica na nac¢in da se smanjuje iznos
rate/anu;tet ili se. skracu;e rok otplate, bez sklapanja dodatka Ugovoru.

Na svaki iskoristeni iznos Kredita, boc‘;evéi od prvog dana koristenja, obradunava se Redovna kamata
po Redovnoj:kamatnoj stopi: ‘ :

u visini 5,60% godignje, fiksna.
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Kamata se obra¢unava primjenom proporcionalne metode obraduna kamate i kalendarskog broja dana
u mjesecu i godini.

U razdoblju do.isteka Roka koristenja Kredita kamata dospijeva te se naplacuje 10. dan po isteku
kvartala, odnosno 10. dan po isteku Roka koridtenja Kredita, ako Rok koristenja Kredita ne isti¢e na
posljednji dan kvartala. U razdoblju od isteka Roka koristenja Kredita do Datuma konaénog dospijeca
kamata dospijeva te se naplacuje 10. dan po isteku mjeseca, u EUR.

12. §lanak, Zatezna kamata

Na sve dospjele nepodmirene trazbine po Ugovoru, osim na dospjelu nepla¢enu kamatu, obradunava
se zatezna kamata u visini stope zakonske zatezne kamate primjenjive na istu vrstu pravnog odnosa.

Zatezna kamata se obradunava kvartalno, primjenom proporcionalne metode obracuna kamate i
kalendarskog broja dana u mjesecu i godini, a nhapladuje se 10. dan po isteku kvartala. Neovisno o
navedenom, Banka zadrzava pravo zahtijevati plaéanje zatezne kamate odmah po dospijeéu bilo koje
trazbine s osnova ovog Ugovora.

13. Elanak, Naknade

Klijent je obvezan platiti sljede¢e naknade u EUR:

- za zaprimanje i obradu zahtjeva: 0,50% od ugovorenog iznosa Kredita, a najmanje u iznosu od
99,54 EUR.

Naknada se obraéunava jednokratno, a dospijeva i naplacuje se 15. dan od datuma sklapanja Ugovora,
ili prije prvog koristenja Kredita, ovisno o tome $to nastupi ranije

- za izmjenu uvjeta kredita u visini od 0,50% od iznosa kredita na koji se odnosi promjena uvjeta,
a najmanje u iznosu od 150,00 EUR. Naknada se obra¢unava jednokratno, a dospijeva te se naplacuje
u roku od 15 dana od dana izmjene uvjeta.

- bez naknade za prijevremenu otplatu kredita, osim u slu€aju refinanciranja kredita kreditom
druge banke, u kojem sluéaju se obratunava naknada za prijevremenu otplatu kredita u visini od 3% od
prijevremeno otplac¢enog iznosa Kredita, a najmanje u iznosu od 300,00 EUR,;

- za oslobodenje od ugovorne obveze u definiranom roku: u visini od 0,50% od neotplacenog
iznosa kredita, a najmanje u iznosu od 150,00 EUR, a dospijeva i naplacuje se najkasnije 15. dan od
datuma izdavanja fakture.

Klijent se obvezuje platiti naknadu za izvrSenje naloga za naplatu izravnim tereéenjem u skladu s
Odlukom o tarifi naknada za usluge Banke, vazeéom na dan obraéuna.

14. Clanak, Redoslijed ispunjenja

U sluéaju da iznos koji Banka primi ili naplati nije dovoljan za podmirenje svih dospjelih potrazivanja
Banke po osnovi ovog Ugovora, Banka ¢e naplatiti svoja potraZzivanja prema sljede¢em redoslijedu: (I)
troskovi, () zatezna kamata, (Ill) redovna kamata, (IV) naknade pa (V) glavnica. Dospjela potraZivanja
iste vrste Banka ¢e naplatiti prema redoslijedu njinovog dospije¢a, na nacin da se prvo napladuje
potraZivanje od Cijeg je dospije¢a proteklo najviSe vremena.

Banka mozZe prbmijeniti redoslijed plaé¢anja iz ovog Ugovora, bez suglasnosti ostalih ugovornih strana.
U sluéaju da postoje dospjela potraZivanja po viSe plasmana, primljena sredstva Banka mozZe
preusmijeriti na zatvaranje dospijelih potrazivanja po bilo kojem drugom ugovoru Klijenta kod Banke
vodeci racuna da se prvo zatvaraju najmanje osigurane obveze.

INSTRUMENT! OSIGURANJA POVRATA KREDITA

15. Clanak, Ugovoreni instrumenti osiguranja

Kao sredstvo osiguranja potraZivanja Banke iz ovog Ugovora, ugovaraju se slijedeéi instrumenti
osiguranja: '

> po 1 (jedna) zaduznica Klijenta u iznosu i valuti Kredita, uveéanu za ugovorene kamate,
naknade i ostale troSkove, potvrdenu od strane javnog biljeZnika
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> Jamac platac se obvezu1e na zaduzmc: Kluenta ili ispravi uz tu zaduznicu preuzeti obvezu
T iziste”
> javu .o, zapljenl po pnstanku Duznika, fiziCke osobe, u iznosu i valuti Kredita, uveéano za

govorene kamate, naknade i ostale troSkove, potvrdenu od strane javnog biljeZnika

- " "'zaloihb pravo temeljem Ugovora o zalogu na:

- nekretnini upisanoj u zemljiSne knjige Op¢inskog gradanskog suda u Zagrebu, Zemljisnoknjizni
odjel Zagreb, k.o. 999901,‘GRAD ZAGREB, zk.ul.br. 50188, Cest.kat.br. 7801/20 Sto u naravi
predstavija VISOKOPRIZEMNA STAMBENA SLOBODNOSTOJECA ZGRADA U ZAGREBU,"
BARUTANSKI BRIJEG BR 51 POPISNI BR. 18239 | DVORISTE povrsine 140,4&hv, 505m2

- -»cuelom suyvlasnickom duelu nekretnine, ukljucujuci zemljiSte i zajednic¢ke dijelove izgrade,
:povezanom s vlasnistvom posebnog dijela nekretnine upisane kod Opéinskog gradanskog suda
u Zagrebu Zemljisnoknjizni odjel Zagreb, k.o. 999901, GRAD ZAGREB, zk.ul.br. 435,
:zemljlsnokn}lzno tijelo A- KOZARSKA ULICA — TKALCEVICEVA ULICA povrsine 231m2 od
€ 5 DVORISTE povrsine 8 m2 i ZGRADA MJESOVITE UPORABE Zagreb, Tkal&eviéeva ulica
'273-'Zagreb Kozarska ullca 2 povrsine 223m2, suvlasnicki udio redni broj 245, sagradenoj na
est.kat.br. 245 &to u naravi predstavija 11. Suvlasniéki dio s neodredenim omjerom ETAZNO
VLASNISTVO (E-11) poslovni prostor povrsine 37,43 m2 neodvojivo povezan s odgovarajuéim
suvlasni¢kim: dijelom cijelé nekretnine koji je jednako velik kao i suvlasnicki dijelovi ostalih
suviasnika

16. Clanak;'Obveze‘'vezane uz inétrumente osiguranja

Instrumentl 03|guranja iz prethodnog ¢lanka moraju se zasnovati prije koristenja Kredita osim ako nesto
drugo nue "ekon] ugovoreno za pO_]edInI instrument osiguranja.

DuZnik se
potpunog Nz

ezuj igurati da ug;ovo'reni broj zaduZnica bude svakodobno na raspolaganju Banci do -

lrenja sv1h obveza Kluenta pc ovom Ugovoru.

Zalozno prave iz ovog Ugovora zasnovat ¢e se na temelju ugovora o zalogu koji ¢e se sklopiti u obliku
isa sadrzajem prlhvatljwlm Banci. |

Kiijent je 6 vezan® prue koristenja Kredlta dostaviti Banci originaini primjerak police osiguranja ili pisanu
potvrdu OSIguravatelja 0 ugovorenom osiguranju:
- za ~nekretn|ne koje su predmet zaloga i to: od pozara i osnovnih opasnosti (udar groma,
eksplozua pad zraéne Ietjellce) na iznos njene nove gradevinske vrijednosti, vinkulirane u korist
Banke za cijelo vrijeme postOJanJa trazbina po ovom Ugovoru

ODATNE OBVEZE UGOVORNIH STRANA

17. Clan'é:k,glzjav,e, o

Duznik prima na znanje da Banka sklapa ovaj Ugovor oslanjajuci se na slijedeCe izjave Duzmka te

pravovaljanutdokumentacuu kojom ‘se one potvrduju:

_ ji j& pravna osoba ifili koji u trenutku skiapanja ovog Ugovora obavlja poslovnu djelatnost
valjano-je registriran i postoji u skladu s propisima drzave u kojoj se nalazi njegovo registrirano
sjediste; i

(ii) sklapanje i provedba ovog Ugovora te, u slu¢aju kada su ugovoreni, Instrumenata osiguranja nisu

protivni. zakonima i podzakonskim propisima, opéim aktima koji se primjenjuju na Duznika,
i - - Lo e o ) . . P

odlukama sudova ili drugih naplezmh tijela koje se odnose na DuZnika te ugovorima u kojima je

jedna od ugovornih str?na

» pisanim putem obayuestlo Banku o svim &injenicama i okolnostima za koje se moze

razumno pretpostaviti da imaju utjecaj na donosenje odluke Banke o odobrenju Kredita i sklapanju

ovog Ugovora |

0]

(iii)



(iv)

(vi)

(vii)
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nema materijaino zna¢ajnih promjena, te prema njegovom saznanju, ne prijeti nastanak materijalno
znacajnih promjena koje imaju ili bi mogle imati negativni u€inak na:

a) poslovanje, imovinu i stanje (financijsko, pravno ili drugo) DuZnika i/ili grupe povezanih
osoba kojoj pripada Duznik,

b) sposobnost DuZnika u ispunjavanju obveza iz ovog Ugovora,

c) valjanost, provedivost, redoslijed prvenstva ifili po€etnu vrijednosti kakva je bila utvrdena
u trenutku sklapanja ovog Ugovora bilo kojeg Instrumenta osiguranja;

nisu pokrenuti, te prema njegovom saznanju, ne prijeti opasnost od pokretanja sudskih, arbitraznih
ili upravnih postupaka odnosno postupaka pred osobama ili tijelima s javnim ovlastima koji imaju ili
bi mogli imati negativan materijalno zna€ajni u€inak, izuzev postupaka o kojima je Banka
obavije§tena pisanim putem prije sklapanja ovog Ugovora. Postupcima koji imaju negativan
materijalno znaéajan u¢inak smatraju se jedan ili viSe postupaka koji, pojedinacno ili zajedno, mogu
dovesti do:

a) prestanka postojanja, prestanka poslovanja, preustroja ili promjene viasni¢ke strukture
Duznika, ) .

b) sklapanja nagodbe DuZnika s vjerovnicima,

c) nevaljanosti ili neprovedivosti ovog Ugovora,

d) gubitka novéanih sredstava ili druge imovine svakog pojedinog Duznika u iznosu odnosno
vrijednosti od najmanje 2,00% (slovima: dva posto) od ukupnog iznosa svih novéanih
obveza tog DuzZnika, ukljucujuéi i obveze po osnovi ovog Ugovora, iskazanih u zadnjim
dostupnim financijskim izvjestajima. Ako ukupan iznos svih nov€anih obveza odredenog
Duznika nije mogucée utvrditi iz financijskih izvieStaja, kao i u slu¢aju da Duznik: nije
obvezan sastavljati financijske izvjestaje, Banka ¢e po slobodnoj ocjeni utvrditi ima |i
odredeni postupak negativan materijalno znagajan ucinak;

e) nevaljanosti, neprovedivosti, promjene redoslijeda prvenstva ili umanjenja pocetne
vrijednosti kakva je bila utvrdena u trenutku sklapanja ovog Ugovora bilo kojeg
Instrumenta osiguranja,

da je upoznat sa ¢injenicom da Banka primjenjuje posebne kriterije za poslovanje ili uopc¢e ne posluje
s poslovnim subjektima koji obavijaju odredene djelatnosti visokog rizika s aspekta sprjeCavanja
pranja novca i financiranja terorizma kao 8to su: pruzanje nov¢arskih usluga (stavljanje klijentima na
raspolaganje mehanizama za prijenos | razmjenu sredstava npr. nov€ane doznake, unov€avanje
¢ekova, mjenjacki poslovi i izdavanje/otkup putni¢kih &ekova), trgovina virtualnim valutama ili
upravljanje platformama za razmjenu virtualnih valuta, te kasino koji pruza iskiju¢ivo usluge
internetskog kladenja ili nema odobrenje za obavljanje djelatnosti. Duznik izjavljuje da je prijavio
Banci svaku takvu djelatnost (neovisno o tome da [i je registrirana ili ne) prije sklapanja ovog
Ugovora, te je suglasan da je bilo kakva promjena te djelatnosti ili podetak obavljanja iste, bez izri€ite
pisane suglasnosti Banke, valjani raziog za otkaz ugovornog odnosa.

svi podaci i isprave koji su dostavljeni Banci u vezi s ovim Ugovorom su toéni, potpuni i vierodostojni;

Klijent, uz sve navedeno, takoder izjavljuje da:
(viii) ne postoje upisani ili neupisani tereti i prava na bilo kojoj njegovoj imovini, izuzev tereta i prava o

(ix)

)

kojima je Banka obavijestena pisanim putem prije sklapanja Ugovora,

Klijent i s njime/a povezane osobe te njihovi zakonski zastupnici, kac i osobe koje su na bilo koji
drugi nac¢in ukiju¢ene pravni posaoc koji se financira iz Kredita nisu sankcionirane osobe niti krée
Sankcije; '

Kredit nece biti izravno ili neizravno koridten za financiranje djelatnosti ili aktivnosti koje su protivhe
prisilnim propisima, za financiranje aktivnosti ili poslovanja sankcioniranih osoba ili aktivnosti ili
poslovanja na podrugju sankcioniranih drzava, kao i za bilo koju drugu svrhu koja bi mogla dovesti
do krsenja Sankcija, kao niti za financiranje djelatnosti ili aktivhosti koje nisu u skladu s
opéeprihvaéenim eti¢kim vrijednostima, kao $to su proizvodnja i prodaja oruZja i vojne opreme;

Svaka od ovdje navedenih izjava smatrat ¢e se ponovno danom na datum svakog Zahtjeva za koriStenje
Kredita, datum svakog koriStenja Kredita i prvi dan svakog kvartala.

18. Clanak, Dodatne obveze
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vezu1e pravovremeno\obavuestltl Banku o svakoj povredi ili potencijalnoj povredi Ugovora,
znaéajmm o] omjenama u poslovanju koje se odnose na njega i grupu povezanih osoba kojoj pripada,
teo svakgj drugq materualno znac“':ajnOJ okolnosti i to odmah nakon $to im postane poznata, a ako bi
zbog nastallh promjena, po razumnoj procjeni Banke, moglo doc¢i do nemoguénosti ili otezane
mogucénosti; podmlrenja potrazwarua Banke po osnovi ovog Ugovora, Banka je ovlastena zatraziti
promjenu. bltguh uvjeta ovog Ugovora, a u slucaju da Duznik ne prihvati izmijenjene uvjete u roku koji je

odredila Banka Banka je ovlastené otkazati Kredit;

aka promjen?ma osoba ovlastenih za zastupanje kao i dostaviti Banci na njezin

zahtjev S ciju.i podatke koje Banka zatraZi u svrhu provedbe dubinske analize Duznika u

skladu |

(i) obavijestiti Banku o namjeri zdduienja i svakom svom zaduZenju kod drugog kreditora kojim bi se
njegov ukupan financijski dug poveéao kumulativno za najmanje 10% (slovima: deset posto) u

odnos na njegov ukupan |znés flnancuskog duga o kOJem je Banka obavijeStena prije sklapanja

(ii)

(iii)

dohodak: a n“'éilzahtjev Banke |‘druge financijske podatke i informacije, te omogucditi Banci kontrolu
svog- os]ovanja | pregled sv01|h poslovnlh knjlga

()
(v)
(vi)

(vu)Kuent jer dizan osigurati \da DSCRC u periodu otplate kredita- ne bude manji od 1,20x.
Izracunava se na slijededi \nacm Dobit/gubitak: prije izvanrednih aktivnosti - porez na 'dobit +
tro§ak amomzacue + trosak kamata -

' ‘D'o ﬁgubltak prije |zvanredn|h aktlvnostl oznacava dobit ili gubitak koji je ostvaren obavljanjem
‘osnovnelos‘novmh djelatnost| Kluenta te lskchu1e doblt/gubltak iz |zvanredmh aktlvnostl

izradunava na temelju konaénih gOdlanIh ili periodi¢nin  financijskih |zv1estaja
"nke moze se‘lzracunati i cesce od Jednom godlsnje Kluent je duzan na zahtjev

ng V'{diamka‘wi, provizijama, (ii) godisnjim obvezama po osnovi glavnica

'(viii) - Klijent se obveZUJe pribaviti prethodnu pisanu suglasnost za svako zaduzenje kod

drugog kreditora, bez obz:r‘a na to da li pojedinim zaduZenjem povecava svoje obveze prema
kreditoru o kojemu je veé IZ‘VljeS'[IO Banku, ili se zaduzuje kod novog kreditora.
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(ix) Klijent nece, prediagati isplatu dobiti i donositi odiuke koje biza u¢inak mogle imati isplatu dobiti.
U tu svrhu Klijent se obvezuje u roku od 30 dana od sklapanja ovog Ugovora dostaviti pisane
izjave svojih ¢lanova, u skladu s obrascem izjave koji €ini prilog ovom Ugovoru (Prilog br. 1), da
nece predlagati ili glasovati, odnosno davati instrukcije za glasovanje za donoSenje odluke koje
bi mogle imati u¢inak isplate dobiti.

(x) Klijent se obvezuje da za vrijeme frajanja ovog Ugovora nece odobravati niti isplacivati
pozajmice viasnicima, povezanom drustvima i tre¢im fizickim i pravnim osobama bez prethodne
pisane suglasnosti Banke.

(xi) Klijent se obvezuje najkasnije u roku 3 mjeseca od datuma potpisa Ugovora o kreditu podnesti
zahtjev i upisati pozitivhu zabiliezbu u zemljiS8nim knjigama na nekretnini koja je predmet
financiranja i zasnivanja zaloznog prava.

Klijent se, uz sve navedeno, takoder cbvezuje:

(xii) osigurati da su novéane obveze po osnovi ovog Ugovora rangirane najmanje jednako s ostalim
njegovim postoje¢im i buduéim neosiguranim nov&anim obvezama, izuzev obveza koje imaju
zakonski prioritet;

(xiii) obavljati platni promet po transakcijskim raCunima otvorenima kod Banke najmanje u omjeru koji
odgovara udjelu zaduZenosti Klijenta kod Banke u ukupnoj zaduzZenosti Klijenta kod svih kreditnih
i financijskih institucija;

(xiv) da sredstva Kredita neée koristiti za stjecanje dionica i/ili drugih vrijednosnih papira izdanih od
strane Banke i/ili druge &lanice grupe kojoj pripada;

Jamac platac se obvezuje da u sluéaju da djelomiéno podmiri traZbinu Banke po osnovi ovog Ugovora
nece koristiti prava koja mu pripadaju po osnovi subrogacije, nece traziti niti primiti ispunjenje svoje
regresne trazbine prema Klijentu po toj osnovi niti ée pokretati bilo kakav postupak radi njene naplate,
sve dok Banka u cijelosti ne namiri svoju trazbinu po osnovi ovog Ugovora. U slu€aju da postupi protivho
ovoj obvezi, Jamac platac je obvezan bez odgadanja doznaciti Banci sve iznose koje je primio ili naplatio
po osnovi namirenja svoje regresne trazbine prema Klijentu.

Banka nece bez opravdanog razloga uskratiti suglasnost u odnosu na zahtjeve DuZnika iz to€ (v) i (vi)
obveza.

POVREDA UGOVORNIH OBVEZA

19. Clanak, Vrste povreda
Svaka od dolje navedenih situacija predstavija slu¢aj povrede ovog Ugovora:

i. nepridrzavanje bilo koje obveze iz ovog Ugovora od strane DuZnika;

i. neistinitost, netoénost, nepotpunost ili prestanak vaZenja bilo koje I1zjave koja je dana ili isprave
koja je pribavljena sukladno ovom Ugovoru;

ii. nastup bilo kojeg dogadaja ili ckolnosti zbog koje se moze razumno odekivati da je bitho
ugrozZena ili smanjena sposobnost Duznika da uredno ispuni svoje obveze koje proiziaze iz
ovog Ugovora;

iv. podnos$enje prijedloga za otvaranje ste€ajnog ili predsteéajnog postupka ili pokretanje
likvidacije ili bilo kojeg drugog postupka €ija posljedica moze biti prestanak postojanja Duznika,
poslovnog subjekta, odnosno steéaja potrosaca fizitke osobe;

v. prestanak postojanja, prestanak vazenja ili nevaljanost bilo kojeg Instrumenta osiguranja
povrata kredita i/ili pojedinog njegovog dijela ili odredbe;

vi. poku$aj Duznika da u cijelosti ili djelomi¢no ospori valjanost ovog Ugovora ili/i Instrumenata
osiguranja povrata kredita;

vii.  insolventnost DuZnika;

vii.  nepla¢anje bilo kojeg dospjelog iznosa ili neispunjenje bilo koje druge obveze od strane
Duznika po bilo kojem drugom ugovoru sklopljenim s Bankom ifili bilo kojom drugom &lanicom
grupe kreditnih institucija kojoj pripada Banka;



Broj ugovora: 3302328224
Broj partije: 5100692238

ix. neplaéanje prijevremeno dospuece ili moguc¢nost prijevremenog dospueéa jedne ili vise

preostahh noveéanih obveza Puznlka iili bllo k01e druge osobe kOja S Duzmkom ¢€ini grupu

da transakcuskm racuna Duzmka

Xi. statusna promjena Duznika|ili promjena najmanje 25% (slovima: dvadesetipet posto) udjela u
kapltalu DuZnika ili glasacklm pravima u Duzniku, koja je provedena bez prethodne pisane
suglasnostl Banke |

Xil. ,
Duzmka kao sto su, prlmjerlce lzvlastenje konflskacua oduzimanje imovine ili drugi postupak
koji dovodl do takvih posljed|ca

fmancwanja erorlzma) ifili druglh prISIInlh prop:sa odnosno nastupa ogranic¢enja i/ilii zabrana odredenlh
a’jeé oviastena po/ svom izboru, poduzeti jednu ili vi§e sliede¢ih radnji: :

. onemoguéltl ‘daljnje koriStenje neiskoriStenog iznosa Kredita;
. otkazati ovaj-Ugovor,
It proglasm prijevremeno dospueée cijelog ili dijela Kredita i bilo koji iznos temeljem ili u vezi s

ovim Ugovorom uciniti odmah dospjelim i plativim od strane Klijenta

Ugovoraé, ,;."osno na adresu SJedlsta Klijenta upisanog u sudski registar ili drugi odgovarajuci uplsnlk
Ugovorne:- strane su-suglasne da tako ucdinjen otkaz Kredita proizvodi pravne ucinke od dana | predaje
preporuéen poélljke posti, bez obzxra je li dostava uspjela ili ne.

OSTALO
22, Clanak, Komunikacija

Obavijesti, zahtjeve i druge isprave u vezi s ovim Ugovorom (,Obavijesti“) ugovorne strane ¢e dostavljati
jedna drugoj na adresu koja je za ROJedlnu ugovornu stranu navedena u zaglavlju ovog Ugovora, ili, u
sluéaju dostave Banci, na adresu nadleZnog organizacijskog dijela Banke koji je zaduzen za poslovni

odnos s Klijentom:

Komunlkacuak se moze vrsiti i putem drugih nacina/ kanala komunikacije o kojima je Duznik obavuestlo
Banku, odnosno 0 kO_]lma je Banka obavuestlla Duznika.

Svaka ugev ma strana se obvezu1e osigurati da komunikaciju vezano za ovaj Ugovor obavljaju samo
njezini ovlastem radmC| u 8to se druga ugovorna strana mozZe pouzdati.

rane se° ObveZUJU bez odgadanja obavijestiti jedna drugu o svakoj. promjeni kontaki-

23. Clanak Ostall UVjetI

i

Ugovorne strane prlstaju da kao dokaz o visini i dospije¢u bilo koje trazbine po ovom Ugovoru sluze
poslovne knjlge Banke i ostala dokazna sredstva koyma Banka raspolaze.

Ako Bankaine reahzwa ili kasni s re‘allzacuom bilo kojeg prava kOJeg ima prema ovom Ugovoru to se
nece tumagiti njegovim odricanjem od tog prava.

T 8
|
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Ako u bilo kojem trenutku bilo koja odredba ovog Ugovora postane nistava ili neprovediva u bilo kojem
pogledu, to nece utjecati na valjanost i provedivost ostalih odredaba ovog Ugovora pri éemu ce
ugovorne strane nistavu ili neprovedivu odredbu nastojati zamijeniti drugom, valjanom i provedivom,
kojom ¢e se u najveéoj mogucoj mjeri ostvariti svrha koju su nastojale ostvariti niStavom ili neprovedivom
odredbom.

Klijent ne moZe ustupiti svoja prava i/ili obveze po ovom Ugovoru bez prethodne pisane suglasnosti
Banke.

Duznik se odri¢e prava na prijeboj trazbma koje ima prema Banci s trazbinama koje Banka ima prema
njemu na temelju ovog Ugovora.

Na prava i obveze ugovornih strana primjenjuju se Opéi uvjeti Zagrebacke banke d.d. za poslovanje s
poslovnim subjektima zajedno sa svim njihovim i |zmjenama i dopunama koje budu donesene za vrijeme
trajanja ovog Ugovora.

24, Clanak, Mjerodavno pravo i sudska nadleZnost

Za Ugovor je mjerodavno hrvatsko pravo bez kolizijskih odredbi.

U slu€aju spora ugovara se nadleznost stvarno nadleznog suda u Zagrebu.

25. Clanak, Primjerci i stupanje na snagu

Ugovor je sastavljen u dovoljnom broju primjeraka, od kojih po 2 (dva) primjerka za Banku te po jedan
za svaku preostalu ugovornu stranu.

Ugovor stupa na snagu danom potpisa ugovorne strane koja ga je zadnja potpisala, cdnosno danom
ovjere potpisa ako se isti potpisuje pred Javnim biljeznikom. .

26. Clanak, Prilozi
Ugovorne stréne suglasno utvrduju da je svaki od sljedecih priloga sastavni dio ovog Ugovora te

prihvaéaju sva prava i obveze koje iz njih proizlaze:
» Obveze u vezi instrumenta osiguranja

KLIJENT: BANKA:
LEDENI ZGODITAK d.o.0., Zagrebacka banka d.d.
Miroslav Blazevié, direktor Denis Kudoié¢

/ %_%_\'Voditelj poslovnog odnosa __

g poduzetnitkog bankarstva

Datum potpisa: /1. 11 2003 e
s/

lvana Bira¢
JAMAC PLATAC: Voditeljica posiovnog odnos
Miroslav Blazevié¢ male poduzetnike i obrtnike
Datum potpisa: / Datum potpisa;_ 7~ 72 ZR.5.

/

/ M2 - Zozg

¢ 7agrebacka banka d.8c1|2
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PRILOG- OBVEZE VEZANE ZA INSTRUMENTE OSIGURANJA

> 0O g‘ze u eznspohcomj osiguranja

Klijent s uje do otplate CJeIokupnog Kredita, najmanje 15 (petnaest) dana prije isteka roka
vaZenja'p OJeée pollce 03|guranj‘a predmeta zaloga, dostaviti Banci originaini primjerak nove police
osiguranja |I| pisanu potvrdu osiguravatelja o ugovorenom osiguranju, vinkulirane u korist Banke, s
dokazom ]e placena premija 08|buranja za naredno razdoblje.

U sluéaju viSegodisnjeg osiguranja Klijent se obvezuje u roku od 15 (petnaest) dana od dana dospije¢a
pOJedme ‘;Ill ukupne premije 03|guranja dostaviti Banci dokaz da je placena dospjela rata ili ukupna
premija osigtiranja.

Ako Kluent‘n&e ispunj neku od obqua iz ovog Ugovora u vezi s osiguranjem [nstrumenata osiguranja,
Klijent oV e ku da, bez prethodne obavijesti Klijentu, ugovori policu osiguranja s istim ili drugim
03|guravateljem po‘izboru Banke ifili plati ukupnu premiju osiguranja, odnosno neplacene rate premije
osiguranja te za taj iznos odmah tereti Klijenta.

\
Klijent, kao.: korisnik osiguranja ovim Ugovorom ustupa Banci sva prava iz polica osiguranja
Instrumenata osiguranja te ovlas¢uje Banku da o ustupu obavijesti svakodobnog osiguravatelja.

Klijent se obvezuje pravodobno:

(i) ispunjavati sve obveze po bolici osiguranja potrazivanja,
(ii) prijaviti osiguratelju i Bancilnastanak osiguranog slu¢aja,
iii) podnijeti osiguratelju odStetni zahtjev u skladu s uvjetima police osiguranja potrazivanja i o tome

bez odgadanja dostaviti Banci plsanl dokaz,
(iv) Ww.slu'caju ‘plaéanja premije u ratama, dostavljati Banci dokaz o pravodobnom plaéanju’ premije
OS|guranJa za naredno razdoblje osiguranja,
v) plsamm putem obavijestiti Banku 0 svim okolnostima koje su bitne za realizaciju prava Banke
pO OSNOVi* Ninkulirane police osiguranja potrazivanja,

|

> Ob'véze u vezi s procjenom vrijednosti Instrumenta osiguranja

Klijent se ObveZUJS dostaviti Bancu‘ o svom troSku, najmanje jedanput godiSnje (iznimno jedanput u tri
godine z&fstambene’ nekretnme) apo potrebi i EeSc¢e na izri€iti zahtjev Banke, novu procjenu vrijednosti
Instrumenata osiguranja, u obliku i sa sadrzajem prihvatljivima Banci.

Ako Kiijent ne ispuni navedenu obvezu kao i u slu¢aju opravdane sumnje Banke u istinitost i lspravnost
dostavljene proc1ene vrijednosti Instrumenata osiguranja, Klijent oviadéuje Banku da zatrazi procjenu
vrijednosti Instrumenta osiguranja od osobe koja se bavi tom djelatno$éu te za plaéeni iznos odmah
tereti Kluenta Banka ce prethodno pisanim putem obavijestiti Klijenta o razlozima neprlhvacanja
dostavljene proc;ene vrijednosti Instrumenta osiguranja. Klijent se obvezuje osobi koja vrsi procjenu
Instrumenta. OS|guranJa omogucm‘ pristup i ulaz nekretnini/pokretnini koja predstavija Instrument
osiguranja.

Klijent je obvezan bez odgadanja pisanim putem obavijestiti Banku o unistenju ili znatnijem osteéenju
Instrumenta: OSIQuranJa te osigurati Banci, drugim osobama, i procjeniteljima koje je odabrala Banka
nesmetani. pregled‘ procjenu vruednostl Instrumenta osiguranja te im u tu svrhu dati sve potrebne
podatke i isprave. *

U sluéaju unlstenja iliznatnijeg ostecenja Instrumenta osiguranja, kao i u slu¢aju smanjenja procijenjene
vrijednosti-instrumenta osiguranja |spod visine potrazivanja Banke koje je osigurano istim, Kiijent je
duzan na zahtjev Banke te u roku ko;eg odredi Banka, dati dodatne instrumente osiguranja, prihvatljive
Banci.
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Prilog Ugovoru o dugoro¢nom kreditu broj 3302328224

IZJAVA

o neisplati dobiti

Ovime Miroslav BlaZevi¢ kao ¢lan drustva LEDENI ZGODITAK d.o.0., OIB 74208022874 (dalje:
Drustvo), daje/daju, sukladno obvezama Drustva iz Ugovora o dugoroénom kreditu, broj
3302328224 od dana 11.12.2023. (dalje: Ugovor), izjavu da bez prethodne suglasnosti
Zagrebacke banke d.d. Zagreb, nece inicirati ili prediagati isplatu dobiti za vrijeme trajanja
Ugovora donositi ikakve odluke koje bi za u€inak mogle imati isplatu dobiti, niti glasovati
odnosno davati instrukcije za glasovanje na skupstini Drustva za predlozene odluke koje bi
mogle imati uéinak isplatu dobiti.

U Zagrebu dana 11.12.2023.g.
Clan Drustva

Miroslav BlaZevi¢, OIB 71980990057
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